ErXEIPIAIO XPHXTH/USER MANUAL

Zavisa Metagopdg / Transfer Board

Zaviba petadopdg: O KeKALUEVOG OXESLOUOMOG TNG OXNIUOTIZEL LD MLKPT) PATIA TOGO OTHV £(0080 600 Kal 0TV
€£080, wote 0 aoBevnig va petakiveital evkoAa kot apiacta. AtaBétel aUAaKWOELS Tou To BonBouv va oAoBaivel,
TaUTOXpOVa. To OXAHA AUTO TO KABLOTA 1o avOeKTIKO 0To BAPOG.

Elvat xpriowo otn petadopd acBevwv amd avannpikd apalidlo oe kpePAtt, amd avamnplko apasisio oe kapékha
K.ATL.

Transfer board: Its sloping design forms a small ramp at both entry and exit so that the patient can be moved easily
and effortlessly. It has grooves to help it slide.At the same time this figure makes it more resistant to weight.

It is helpful in transferring patients from wheelchair to bed, from wheelchair to chair, etc.

Texvikd xapaktnplotikd /Technical features

. Kataokeuoaopévo amnd Aeukd mhaotikd. / Made of white plastic.
. Awootdoelg: 71 x 21 cm / Measurements: 71 x 21 cm
. MéyLoto emutpenduevo doptio 100 Kg / Max. Weight cap: 100 Kg

06nyieg xpong / Instructions for use

Oa mpénel va Bpioketal peTagh Twy §V0 oNUELWV Ao KoL TPOG Ta ortoia BEAOULE VoL LETAKIVIICOUHE TOV aloBevh
pac. Npwta amn' 6Aa, Oa mpémnet va eAéyoupe OtL n caviba petadopds sivat otabdepr) Kot aodpolrg (kat Sev
otnpiletal povo aro ta akpa tng). MoOAL ipacte olyoupot, propolpe va apxicoupe va oAtoBaivouue tov acbevn
péxpL va GpTdoeL oto GO emlbupntd onpeio.

It should rest between the two places we want to move our patient from and to. First of all, we should check that the

transfer board is stable and safe (and it does not lay only by its ends). Once we are confident, we can begin to slide
the patient until they reach the other desired point.

Zuvtpnon / Maintenance

. MnV XpNOLUOTIOLELTE AELOVTIKA OITOPPUTIAVTLKA YLOL TOV KABapLopd Tou poiovtog.
Do not use abrasive detergents to clean the product.

. ‘Eva pahako mavi kot {E0TO oamouvovepo apkolv cuviiBwg yla va To Slatnproete kabapo.
A soft cloth and warm soapy water are usually sufficient to keep it clean.

. Mnv xpnotpomnoteite UALKA TTOu Utopouv va xapdgouv to mhaioto.
Do not use materials that can scratch the frame.

. STEYVWOTE TO NMPOOEKTIKA LETA Ao KABe kabaplopd

Dry it carefully after each cleaning

Eyybnon/Warranty

Ta npoidvta pag eivat eyyunpéva évavit TUXOV KOTAOKEUOOTIKWY EAATTWHATWY yLa €Val XpOVO Ao TV NUEPOUNVia
£€k&oong tou TioAoyiou. MNa neploodtepeg MAnpodopieg avatpEEte 0TOUG YEVIKOUG OPOUG TWANONG.

Our products are guaranteed against any manufacturing defects for one year from the date of the invoice. For more
information please refer to our general sale conditions.

MposiSonoinon /Notice

KaBe coPapod mepLlotatikd ou oxXeTileTaL e To tpoilov Mpémel va avadépetal otnv Sucesores de Manuel Garcia, S.L:

Kol TNV appodia apxf Tou Kpatoug HEAOUG 0To Omoio elval EYKATECTNUEVOG O XPHOTNG /KAl 0 AoBEeVAG.
Any serious incident related to the product must be reported to Sucesores de Manuel Garcia, S.L: and to the
competent authority of the Member State in which the user and / or patient are established.
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